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Dilitké  Chéng chiiziiché o i

Peter: Sir, Wangfujing Street please.
Lesson Six Taking A Taxi Wbl e, ety

S1ji: Hdo-lei, nin zud hdo,

Driver: OK. Please seat yourself carefully.
A& IS, EL ML

BMhé: Shi-fu, gibu jid dudshao?
Peter: Sir, how much is the start price?
WH: 754,

STJI: Qi kuai gian,

Driver: 7 yuan.

Y. SABRKFHEL?

BMé: Me&i gongli shoufei dudshao?

Peter: How much do you charge for one kilometer?

L€ kA% | B MR 65t
Lesson Name Chéng chaziché 811: Tongyi jiagian érdign lia yudn,
Taking A Taxi Driver: 2.6 yuan, standard price.
o T T -
Simple Description Z4i zhdnggué chéngzus chizichs ‘ L
Take a taxi in China { I8 &v‘ﬁ]ﬁ%ﬁ’:ﬁﬂao Wl
_ §Tl: W&-men huan tigo dao zdu-ba,
¥ iR InTE A E S Ny F Drive: Let’s change to another route.
Leaming Objective | Ruhé 281 zhonggué chéng chizichs | W: Hfar
Learn how to take taxi in China J Bltd. Wei shén-me?
’;g st {] 40 434k ' Peter: Why?
o P I8l REBASES FHHE,
40 mins 81JT: Zhe tido dao rén dud ché dud, réngyi diiché,
Driver: There is too much traffic on this road which easily gets into traffic




2Y  Text 1

B8 ARASe , gt Jh sk ng

Gué Ming: Builéng xidnsheng, nin chi guo Béijing Kaoya-ma?

Guo Ming: Mr. Brown, have you ever eaten Beijing roast duck?

HiBl: RUTHA , KEEE,

Bllang: Zhi ting g ming, wei wén qi xiang,

Brown: I have only heard of it, but hever eaten before.

@%:ﬂ%&éﬁ%@%%—?é%%%%ﬁ%%o

Gué Ming: Nahdo, Jintian ging nin pinchanguyixid Qudnjudé -de
Béijing Kaoya,

Guo Ming; Is that so? Today I’d love to invite you to have Beijing Duck at
Quanjude?

i 2FERN T 2m,

Buldng: Quanjude shi-ge IGozihdo-ma?

Brown: Is Quanjude an old brand?

E%:%w%*@%@%%?%r%*ﬁ$%ﬁo

Gué Ming. Dui Shizhéngguézhﬂml’ng-de Idozihdoyikudijinzi zhdopdi,

Guo Ming: Yes, it is an famous old Chinese brand, an gold signboard.

ﬁﬁ&%ﬁiﬁﬁﬁ~ﬂ£%$—T%ﬁ%%%i%W0

Bulang: Nahdo,wdmen jio yikuair qu pinchang yixia béijing kdoya -
de meiwei-ba,

Brown: Fantastic! Then, let’s go there to have a taste of Beijing roast

duck.
3R Text 2
EB . Bakkr

Gué Ming. Z&n-meyang?

5uo Ming: How was it?

WR: RLRERRI s,

3uldng: Shi Qudnjudé hdaishi Béijing Kaoya?



jam

ey XBEER/HL.

Bite: Zhejiushi wangfljing-ba,
Peter: Is this Wangfujing Street?
R LT B

ST - Shide, nin jiu zdi zhér xiaché-ba,

Pl 2a,

Driver: Yes, you can stop here.

Beke: 5FE0.
bite: Hao-d

e.

Peter: All right.
AIPL: XREBRERKIER, 35T,

St jl. Zheshi lichéngshu hé shouféi pingtido,san shi wi yudn,
Driver: This is the mileage and charge receipt, thirtyfive yuan.
AR FH, BR35TT,

Bite. Hdode, géi ni san shi wi yudn,

Peter; OK. Here is 35 yuan.

HHE
~E
K>
A

B

XL

BE

&

chidzdcheé

gongli
jiagian
wd-men

huan
Wei
réongyi

zhé’r

lichéng
pingtido

=345

New words
n. taxi
n. kilometer
n. price
pers.

pron.  we,us

V. change
prep- for

adj. easy

adv. easily
adv. here

n. this place
n. mileage

n. receipt

WEERE  Nows
1. “UiE” , XA H A A RERR, X I A4 RILATEERR

“Iififf” is a respectful title for persons. Here it is used to call the taxi
driver.
2. “GEL7 RN AR K ERETR

“4E2” Is a pop name of taxi charge invoice.

5] Exercises

I AR S HHF &
(:omplete the following phrases and then give the phonetic notations.
M ( )( ) H ( )( )
i ( ) ) it ( ) )

2 MR T HIERZLRFIA,

Fxplain the underlined words below.

(1) HFHEF ( )
(2) YRR ( )

) RHEIRSCA B E R R IR TE A
kill in the dialogue with appropriate contents according to the text.

(1) Peks IE, ERFFHAE,

(FIPL.: )
(2) 1% IE, B2 E 07

(RIPL: )
(3) ke BABRWKFE AT

(AIML: )

4. (£ T3/ NERTES BN INT RS & MR EA 4L,

Fill in the blanks to make corrcet phrase.

(1) ( ) KE5 @8 ( )
(3) ( ) Prik (4) W5t ( )

8. JBFFDTHETEE,

Complete the following sentences.



(1) BAE ( ) B2

(2) BAis ( )
(3) XBE ( ) Mg,
B2 Answer
L. (Jif#) (shi-fu) (48 ) (chGzachs)
(2~H ) (gonglh) (#r8%) (jiagian)

2.(1) #HE (2) &iF

3. (1) 5ry, BRAreF,
(2) TRk,
(3) S—HrER2.658,

(1) EHH Q) BF B) %— @) £%
(5) E—HreR2.67C,

5.(1) ##% (2) #E (3) EMH



